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Die Orchidee der Nacht

Der erste Verdacht kam mir bereits in der Hochzeitsnacht. Kim-Lan war von einer Sinnlich-
keit, die mir den Atem raubte. Ihre raffinierte Verspieltheit und ihr Ungestiim versetzten mich
in helles Entziicken — allerdings néhrten sie in mir auch den Argwohn, dass hier etwas nicht
mit rechten Dingen zuging. Am Abend, noch bevor wir beide die kleine, festliche Runde in
»Tegtmeyer's Steakhouse« diskret verlieBen, hatte mich Bob Rendall, mein Schwiegervater,
beiseite genommen: »Geh zart mit ihr um, alter Junge, horst du! Kim-Lan ist noch so unerfah-
ren und so jung!«

Ich nickte nur, war todmiide, ziemlich angesoffen und erwartete also eine eher ruhige Nacht.
Mein Gott, ich war ja nicht mehr zwanzig, hatte drei zermiirbende Ehen bereits hinter mir,
und eine Flasche mit kalifornischem Burgunder und ein Fernsehempfianger mit sechzehn Ka-
nédlen wiéren zur Not auch ein hiibsches Abendpldsier, zumindest sehr erholsam nach so einem
Tag. Und eine Defloration so auf Befehl ist ohnehin nicht mein Fall.

Als aber dann dieser kleine, achtzehnjdhrige, schwarze Teufel in meinem Schlafzimmer er-
schien, mit einem Nichts aus geriischter, weiller Honan-Seide um den zierlichen Leib und mit
einem verfiithrerischen Léacheln in den grofen, dunklen Augen, war ich innerhalb von Sekun-

den niichtern und wach wie seit Jahrzehnten nicht mehr.

Am nichsten Mittag, viel zu friih, wie ich fand, und total ermattet, gaben wir einen Empfang
fiir Freunde und die leitenden Mitarbeiter meines Betriebs. Und wieder tauchte mein Schwie-
gervater wie ein Verschworer hinter mir auf, grinste und schlug mir vertraulich auf die Schul-
ter: »Du siehst verdammt blass aus um die Nase, alter Junge!«

»Alter Junge!« — Bob Rendall ist knapp zwei Jahre ilter als ich, allerdings Texaner und ein
ebenso brillanter Geschiftsmann wie Erfinder. Eine seltene Mischung.

Er nahm mich am Arm, dringte mich ziemlich auffillig aus dem Kreis der Giste und zwin-
kerte mir zu: »Na, hab' ich zu viel versprochen?« Er drohte mit dem Finger. »Gib acht auf
dein Herz!« Dann lachte er noch ziemlich unpassend und verschwand auf die Terrasse, bevor
ich entsprechend reagieren konnte. »Zu viel versprochen?« — Nichts hatte Bob Rendall ver-
sprochen, rein gar nichts. Und mein Herz war okay! SchlieBlich leistete ich mir einen eigenen
Betriebsarzt und liel mir alle drei Monate vorsorglich und unter extremer Belastung ein EKG
erstellen. Aullerdem joggte ich tdglich drei Meilen. Ich musste es also wissen. Aber dann be-

trachtete ich meine reizende Neuerwerbung, Kim-Lan, wie sie geschickt und artig mit den



Gisten parlierte und dank ihres Charmes und ihrer exotischen Schonheit zum Mittelpunkt des

Interesses wurde, — und machte mir so meine Gedanken.

yKim-Lanc ist ein vietnamesischer Madchenname und heif3t ziemlich frei {ibersetzt: >Silberne
Blume der Nacht«. Oder auch »Orchidee«. Und diese »Orchidee der Nacht« war also nun mein
rechtlich angetrautes, viertes Weib, und ich habe in unserer Neu-Presbyterianischen Kirche
feierlich die rechte Hand erhoben und die linke aufs Herz gelegt und versprochen, »sie zu
lieben und zu ehren, bis dass der Tod uns scheidet«! Das Gleiche hatte ich allerdings bereits
einer gewissen Nancy, einer Patricia und einer Cynthia gelobt, ohne dass ich diesen Schwur
jeweils lidnger als vier Jahre halten musste.

Diesmal jedoch schien der Fall etwas anders und wesentlich komplizierter zu liegen. Und das
beruhte nicht zuletzt auf meinem etwas absurden Zweifel, tiber den noch zu reden sein wird.
Kim-Lan, meine néchtliche Orchidee, ist Eurasierin. Ein atemberaubend schones Méadchen.
Als ich ihr zum ersten Mal begegnete, bei einer Party im Hause von Bob Rendall, traf es mich
wie ein Hammer, trotz meiner, na ja, fast fiinf Jahrzehnte auf meinem durchaus sportlichen
Buckel. Aber das lag nicht nur an dem Liebreiz dieses Médchens, an ihren hiiftlangen, lack-
schwarzen Haaren, an diesen sanften Mandelaugen mit den langen Wimpern, an dieser bron-
zefarbenen Haut, die durch das schmalgeschnittene, weile Seidenkleid hindurchschimmerte.
Was mich férmlich aus den Schuhen kippte, was mir den Atem nahm, das war die Erdffnung
von Bob Rendall. Der schlug mir, wie iiblich, auf seine burschikose Art auf die Schulter,
schob mich zu diesem Zauberwesen hin und rief: »Hier, alter Junge! Darf ich dir meine jiings-

te Tochter Kim-Lan vorstellen?«

Er lachte iiber mein ddmliches Gesicht und iiber das ungldubige Erstaunen der Umstehenden.
Klar hatte Bob Rendall Kinder, sogar vier oder fiinf, soviel man wusste. Aber die waren alle
langst aus dem Haus. Auch Bob Rendall hatte schlieBlich eine mindestens ebenso ausgefrans-
te Biographie hinter sich wie ich. Doch dass dieses exotische Wesen seine leibliche Tochter
sei, das nahm ich ithm einfach nicht ab. Damals nicht, und heute noch viel weniger, aber aus
vollig anderen Griinden.

Spéter an diesem denkwiirdigen Tag wurde er dann vertraulich und packte aus. »Kriegsbeu-
tel« sagte er lachend, obwohl er eigentlich spiiren musste, dass ich diese Formulierung ziem-

lich unpassend und gar nicht komisch fand.



Bob Rendall war Mitte der sechziger Jahre als einer der ersten Militérberater des Pentagon in
Vietnam gelandet. Aus dem Dozenten fiir Kybernetik an der Stanford University machten die
Vereinigten Staaten eine Art »Elektronik-Offizier< bei einer Raketen-Einheit.

Kim-Lans Mutter, sagte er, sei die Besitzerin des feinsten Etablissements der Stadt gewesen.
Und wenn ich Bob Rendalls ebenso blumiger wie offenherziger Schilderung Glauben schen-
ken darf, dann verkehrten dort auBer ihm selbst nur noch Offiziere vom Zwei-Sterne-General
an aufwirts.

Das alles geschah, lange bevor dieses Saigon zu einem einzigen schmierigen Bordell gewor-
den war. Und mit dieser Zeit der Korruption und der anschlieBenden Katastrophe unserer Ka-
pitulation hatte Bob Rendall, wie er mir versicherte, nicht das Geringste mehr zu tun. Er war
ja nur knappe fiinf Jahre in Asien gewesen. Aber diese knappen fiinf Jahre hatten sich offen-
sichtlich gelohnt: Die schone Frucht dieser Zeit, die Silberblume Kim-Lan, diese Orchidee der
Nacht, war der bewundernswerte Beweis!

Kaum dass sie laufen konnte, war das kleine Médchen zu den Englischen Fraulein nach Paris
gekommen, wo auch ihre Mutter angeblich schon die Herzensbildung der feinen Welt erwor-
ben hatte. Und auf einem altehrwiirdigen, englischen Internat hatte man, so hief3 es, den Tee-
nager mit humanistischem Geistesgut und abendldndischer Kultur vertraut gemacht. Die Ver-
einigten Staaten von Nordamerika waren fiir dieses Kind der Liebe einfach nicht fein genug.
Zumindest damals noch nicht. Jetzt, allerdings, war das Madchen hier in Bay City, Michigan,
gelandet, um ihrem Vaterhaus exotischen Glanz zu verleihen. Und es hatte den Anschein, als
bliebe sie uns eine Weile erhalten. Oder hatte Bob Rendall etwas anderes mit ihr im Sinn?
Bob Rendall ist Fabrikant. Er produziert sogenannte Robbies nach eigener Konstruktion, also
Fertigungsautomaten, die Karosserieteile ausstanzen, formen, zusammenschweiflen und
schlieBlich lackieren. Das bringt die Gewerkschaftsbosse der Automobilwerke zwischen
Detroit und Cleveland, zwischen Atlantik und Pazifik ganz gehorig um ihren Schlaf. Denn wo
einer von Bob Rendalls Robbies auftaucht, gehen mindestens flinfzehn Arbeitsplétze vor die
Hunde. Manchmal auch mehr. Denn Bob Rendalls Robbies feiern nie krank, beanspruchen
weder Urlaub noch ein soziales Netz, arbeiten vierundzwanzig Stunden rund um die Uhr, oh-
ne an Streik oder Weiber, Mittags- oder Zigarettenpause zu denken, sind immerzu niichtern
und auch montags in bester Verfassung. Logisch, dass Bob Rendalls Auftragsbiicher fiir das
néchste halbe Jahrzehnt voll sind.

Bob Rendalls Robbies sind kleine Kunstwerke mit stdhlernen, nach allen Seiten drehbaren
Greifarmen, stehen auf einem wuchtigen Sockel und sind mit einem hochkomplizierten, indi-

viduellen und vom Einsatzzweck her konzipierten Programm ausgestattet.



Ihr Gehirn ist nicht groBer als eine Ziindholzschachtel. Und das Herzstiick des Gehirns, der

»chip, ist von mir.

Auch insofern fillt es mir schwer, an Zufall zu glauben. Schon meine erste Begegnung mit
dieser nichtlichen Orchidee erscheint mir als Teil eines strategisch ausgekliigelten Plans. Wer
mit einer Tochter wie Kim-Lan aufwarten kann, weif3 dieses Kapital auch richtig einzusetzen.
Denn wie Ménner in den allerbesten Jahren auf so ein Mandelaugenwesen reagieren, ist kal-
kulierbar.

Bob Rendall und ich, wir kennen uns leidlich gut, wie sich Geschiftspartner eben so kennen,
die bei jeder Gelegenheit versuchen, sich gegenseitig aufs Kreuz zu legen.

Natiirlich bemiihte sich Bob Rendall seit Jahren ebenso erfolglos wie verzweifelt, an meine
Chips um 7,5 bis 8 Prozent billiger ranzukommen oder, noch besser, meinen ganzen Laden
einfach aufzukaufen. Andererseits fragte ich mich bisher: Was hat Bob Rendall letzten Endes
schon zu bieten — bis ich Kim-Lan gegeniiberstand. Da sagte mir mein Instinkt, dass er ge-
wonnen hatte.

SchlieBlich waren seit meiner Scheidung von Cynthia, die mich endgiiltig ruiniert hatte, be-

reits drei volle Monate vergangen.

Bob Rendall gab sich maBlos iiberrascht, als ich am Tag nach der Party wieder bei ihm er-
schien, in der Absicht, mit Kim-Lan auszugehen. Ich hatte in Tegtmeyer's Steakhouse vor-
sorglich drei Plétze bestellt. Drei, nicht zwei. Fiir den Fall, dass es mir nicht gelingen sollte,
den ebenso fiirsorglichen wie misstrauischen Vater abzuschiitteln. Ich war iiberzeugt, dass er
nur schlechtes Theater spielte, als er mir mit feuchten Augen und tragisch umflorter Stimme
seine Skrupel anvertraute: Dieses unerfahrene Kind einem so schlitzohrigen Wiistling wie mir
anzuvertrauen, wire eine grobe Verletzung seiner véterlichen Aufsichtspflicht. Wéahrend wir
noch diskutierten, hatte sich die Tochter bereits fertig aufgeputzt, und dann zogen wir also
los. Zu zweit, natiirlich, nicht zu dritt. Und es wurde ein unvergesslicher Abend.

Ich hatte mich auf leichte Konversation eingestellt, ganz der routinierte Charmeur, Smalltalk
auf dem zweituntersten Level. Mein Gott, achtzehn Jahre, »Englische Fraulein¢, frisch aus
dem Internat. Aber es kam alles vollig anders als erwartet!

Noch vor dem Menii verwickelte mich Kim-Lan in eine anregende Fachdiskussion iiber die
Vorteile von Praseodym-Einschmelzungen beim Herstellen von integrierten Schaltkreisen auf
Siliziumbasis. Und sie stellte mir die durchaus berechtigte Frage, weshalb wir zum Ausstan-

zen der Chips nicht einen Neodym-Laser verwendeten.



Natiirlich hatte ich zuerst Bob Rendall im Verdacht, dem Fachwissen dieses Kindes kriftig
nachgeholfen zu haben. Okay, das wire sein gutes Recht gewesen. Aber als Kim-Lan jede
meiner Gegenfragen geschickt parierte und ich auf keinerlei Liicken stie3, wurde mir die Sa-

che im hochsten Grade unheimlich.

Wir wechselten also das Thema, und nach dem dritten Martini begann das Kind in aller Un-
schuld hiibsch pointierte Herrenwitze zu erzéhlen. Und das in ihrem so exotisch klingenden,
gutturalen Singsang, den ich ihrer vietnamesischen Mutter, den Englischen Fréulein in Paris
und dem britischen College gleichermafen anlastete.

Ihr Akzent war fiir mich ebenso aufregend wie ihr Dekolleté, und ich bemerkte, wie unser
Tisch zum heimlichen Zentrum des Lokals geworden war. Von allen Seiten erntete Kim-Lan
begehrliche Blicke, hauptsédchlich von den anwesenden Herren.

Beim ortsiiblichen Sirloinsteak mit Baked Potatoes mokierte sie sich iiber die angelséchsische
Kiiche, bewies Kennerschaft bei einem 79 Burgunder, der ihr im Geschmack zwar samtig
wie ein Persianerfell, im Bouquet kréftig bis elegant, aber doch eine winzige Spur zu kiihl
erschien, kritisierte die Wirtschaftspolitik der Republikaner mit ihrer Geldmengenideologie
und begann beim Dessert plotzlich und ohne Ubergang geniisslich zu schnurren. Sie machte —
sehr leise — duBerst zweideutige Bemerkungen, presste ihr Knie gegen das meine und griff
nach meiner Hand.

Ich war ebenso erregt wie perplex. Diese Mischung aus sinnlichem Kindweib, intelligenter
Lady und kollegialem Kumpel konnte keine Laune der Natur geschaffen haben. Kim-Lan war
schlicht und einfach das, was Ménner sich ertrdumten, sofern sie bereits geniigend schlechte
Erfahrungen mit Frauen hinter sich hatten, was man von einem riistigen Endvierziger in die-
sem Land doch wohl mit Fug und Recht annehmen konnte.

Mein Entschluss stand fest, lange bevor sie im Taxi an meine Schulter sank und ihre schmale,
braune Hand, ganz zufillig, hinter meiner Krawatte und zwischen zwei Oberhemdenkndpfen
auf meiner angegrauten Sportlerbrust gelandet war. Dort kraulte sie mit scharfen Nageln ge-

nau die richtige Stelle.

Dass ich die Situation an diesem ersten Abend mit Kim-Lan nicht schamlos ausgenutzt habe,
lieB den Respekt, den ich vor meinem guten Charakter habe, wieder einmal gewaltig wachsen.
Ein paar Tage spiter, es war gleich im Anschluss an die Unterzeichnung des neuen Vertrags
iiber kiinftige Chips-Lieferungen, der Bob Rendall mit allergroBter Genugtuung erfiillte, weil

er ihm gleichzeitig das Vorkaufsrecht auf meinen Betrieb sicherte, kam ich wie beildufig auf



seine Tochter Kim-Lan und auf mich und auf eine eventuelle gemeinsame Zukunft zu spre-
chen. Und ich bat Bob Rendall um ihre Hand. Bob Rendall reagierte wieder einmal iiberaus
erstaunt, was ungeheuer verlogen wirkte, sah mich lange und sehr abschétzend an und fragte
schlieBlich taktlos: »Wie viele Jahre hast du eigentlich schon auf deinem Buckel?« Als ob er

es nicht wiisste.

Wir dnderten also ein paar Passagen in dem Chips-Vertrag zu Bob Rendalls Gunsten, dann
umarmte er mich, und wir waren uns einig.

Und seither geht mir ein bestimmter Verdacht nicht mehr aus dem Kopf, auch wenn es mir bis
heute nicht gelungen ist, eindeutige Beweise oder zumindest Indizien aufzuspiiren.

Ich weil}, ich bin undankbar, sowohl dem Schicksal gegeniiber wie auch Kim-Lan, die ich
iiber alles liebe, als auch Bob Rendall, dem ich Genialitit nie abgesprochen habe. Und ver-

mutlich stehe ich allein mit meiner fixen Idee!

Die Verlobung wurde ganz offiziell in Bob Rendalls Haus gefeiert. Im engsten Familienkreis.
Seine vierte oder fiinfte geschiedene Frau war angereist, eine gewisse Abigail Forrester, in-
zwischen in Baltimore wieder verheiratet.

Bob Rendall fand es wohl stilvoller, wenn bei der offiziellen Verschacherung seiner illegiti-
men Tochter eine der offiziell zustindigen Miitter mit anwesend war. Auch wenn diese
Abigail Forrester, geschiedene Rendall, glaubhaft versicherte, von der Existenz dieses Kindes
weder damals noch spiéter unterrichtet worden zu sein.

Kim-Lan sah wieder einmal entziickend aus. Sie trug ein enges, hochgeschlitztes Kleid aus
tiirkisschimmernder Thai-Seide und eine Bliite aus silbergefasster Jade im Haar: eine Orch-
idee der Nacht! Nach dem obligatorischen Schlag auf meine Schulter fliisterte Bob Rendall
mir zu: »Pass bloB auf, alter Junge. Ich fiirchte Kim-Lan wird ihrer Mutter immer dhnlicher!«
Was gab es da zu befiirchten! Ich konnte schlieBlich zu Recht annehmen, dass er weniger auf
diese anwesende Abigail Forrester, als auf diese legendidre Madame in Saigon anspielte, und

machte mir deshalb in dieser Richtung durchaus schon gewisse Hoffnungen.

Diese Hoffnungen haben mich bis heute nicht getrogen. Im Gegenteil. Seit meinem feierli-
chen Schwur vor dem Priester der Neu-Presbyterianischen Kirche, den wir in allem Respekt
vor den puritanischen Sitten unserer Vorvéter in keuscher Zuriickhaltung abgewartet hatten,
habe ich bereits mehr als sechzehn Pfund abgenommen. Auf Friithsport und Jogging kann ich

seither dankend verzichten. Die langen Tage in meinem Office verbringe ich in erster Linie



mit der Betrachtung von Kim-Lans Farbportrit, das meinen Schreibtisch ziert, und in der Vor-
freude auf den gemeinsamen Abend — oder besser: die Nacht.

Nachdem ich es mir angewohnt habe, mein Biiro erst gegen Mittag, statt wie bisher iiblich um
acht Uhr dreiBig zu betreten, gingen auch die Umsatzzahlen, zum ersten Mal seit der Rezessi-
on von 82, leicht zuriick. Ein Grund mehr, den ganzen Laden lieber heute als morgen an Bob
Rendall abzugeben, der auf diesen Augenblick ohnehin sehnlichst zu warten schien.
Andererseits erscheint es mir inzwischen reichlich naiv, Bob Rendall ausschliefSlich kommer-
zielle Uberlegungen bei seiner Kuppelei zu unterstellen. Ebenso wenig lag ihm an meinem
personlichen Gliick. Nein, der Verdacht, der in mir nagt und der mich bisweilen kaum noch
schlafen ldsst, ist so unglaublich absurd, ist von einer solch wahnwitzigen Perversitét, dass ich
es nicht wage, ihn bereits jetzt, an dieser Stelle, auch nur auszusprechen.

Wenn meine Vermutung zutreffen sollte, dann miisste ich Bob Rendall als Unternehmer wie
als Mann eine derart teuflische Absicht unterstellen, dass dies eine vollige Umkrempelung
unserer Gesellschaftsordnung, eine Auflosung des gesamten >American-Way-of-Life« zur
Folge hitte.

Lassen Sie mich daher, zumindest vorerst noch, lieber abschweifen und von meiner Vergan-

genheit erzdhlen.

Meine drei Jahre mit Nancy waren die Holle. Allerdings war ich damals zu unerfahren, um
das voll zu begreifen, und zu jung, um daran Schaden zu nehmen. Wir »gingen zusammenc,
ein oder zwei Jahre lang auf dem College, und in allen Ehren, wie das damals, Anfang der
fiinfziger Jahre, bei uns {iblich war. Das AuBerste an Leidenschaft, zu dem wir uns verboten-
erweise hinreiflen lieBen, waren die intensiven Fingerspiele auf dem Riicksitz eines geliehe-
nen Wagens.

Und da sich diese Form der Intimitét irgendwann erschopft, heirateten wir als »Graduates< am
Tag nach dem Abschlussexamen.

Ein {liberaus wichtiger Grund fiir mich, ausgerechnet Nancy zu heiraten, war der, dass meine
Mutter sie hasste. Die beiden waren sich einfach zu dhnlich, hatten beide den gleichen mie-
sen, herrschsiichtigen Charakter. Und meine Opposition gegen diese stindige und frustrieren-
de, miitterliche Bevormundung erschopfte sich nun in dieser schwachsinnigen Trotz-Ehe, die
keinerlei Zukunft hatte.

»Na, alter Junge«, sagte mein Vater in dem gleichen herablassenden Tonfall, in dem auch
Bob Rendall das heute noch tut, »na, alter Junge, ich hoffe, du weilit, was du tust!«

Ich wusste es nicht. Woher auch?!



Nancy war eines dieser >dominierenden Weiber, die damals wie heute unsere amerikanische
Gesellschaft beherrschten. Bis zu meinem Eintritt in die Universitit war ich ausschlieBlich auf
jene Spezies gestoBBen, die in unserer ach so freien Welt« das alleinige Sagen zu haben schien.
Als mich meine Mutter in den Kindergarten abschob, kam ich vom Regen in die Traufe. Auf
der Public- School war es nicht besser. Und auch spiter, auf der High-School und am College,
wurde ich ausschlieBlich von Frauen unterrichtet. Sie standen alle samt und sonders ihren
»Mann<. Und die eigentlichen Minner jobbten irgendwo schweigend vor sich hin, schafften
das notige Kleingeld herbei, starben heldenhaft in Korea oder durch Herzinfarkt an der Wirt-
schaftsfront, hinterlieBen groBziligige Lebensversicherungs-Policen und fehlten daher eigent-
lich keinem. Und wir, die Uberlebenden, die unter dem Daumen dieser Miitter heranwuchsen
und unsere Personlichkeit entwickeln wollten, wir litten ohne zu leiden! Keiner von uns fiihlte
sich unterdriickt! Weil wir es einfach nicht anders kannten. So waren sie eben, die Sitten und
die Zeiten. In diesem unserem Land. Wir hatten uns mit dieser Form des Daseins abgefunden.
Eine andere kannten wir nicht.

Daher iiberraschte es mich einigermalen, als ich auf der Universitdt, und zwar schon im ers-
ten Semester, Ménnern begegnete, die es wagten, offen und ehrlich ihre Meinung zu sagen,
ohne dafiir von den Weibern gesteinigt zu werden. Ménner, denen es offiziell gestattet war,
ihr Wissen an die néchste Generation weiterzugeben. Ménner, die den ganzen Laden leiten
und organisieren durften! Und die bereit waren, Verantwortung zu tibernehmen.

Dieses nachhaltige Erlebnis war der Anfang vom Ende meiner Ehe mit Nancy. Ich begann, ihr
zu widersprechen. Erst unsicher und zdgernd, schlie8lich, zu Testzwecken, auch aus Prinzip.
Nancy war fassungslos! Irgendwann drehte sie durch. Wir priigelten uns ein ganzes langes
Wochenende.

Anschliefend rannte Nancy heulend zu meiner Mama und verstand die Welt nicht mehr.

Ich floh nach Berkeley ins zweite Semester und schwor reumiitig, diesen Fehler nicht zu wie-
derholen. Denn so viel Kraft, einen Kampf gegen die Rachegdttinnen der amerikanischen
Miitter-Welt zu fithren und sieghaft zu bestehen, so viel Kraft und so viel Mut hat hierzulande

kein einziger Mann!

Das Leben mit Kim-Lan verlduft dagegen in paradiesischer Harmonie. Dabei hat sie durchaus
ihre eigene Meinung. Sie benutzt ihren wachen Verstand, um den Dingen auf den Grund zu
gehen, aber nicht, um einen Partner fertigzumachen und an die Wand zu dréngen. Sie infor-

miert sich griindlich und vertritt dann ihren Standpunkt, ohne den meinen aus Prinzip in Frage



zu stellen, und es hat den Anschein, dass wir uns beide bei diesen Diskussionen intellektuell
durchaus weiterentwickeln.

Kim-Lan verbliiffte mich immer wieder mit ebenso originellen wie eigenwilligen Gedanken,
die ebenso iiberraschend neu wie kreativ waren, und das bestétigt in gewisser Weise meinen
absurden Verdacht. Ich verweise in diesem Zusammenhang auf eine Arbeit von Bob Rendall,
abgefasst in seinen Jahren auf der Stanford University, iiber »Sich selbst programmierende
Intelligenz bei Feedback-Schaltungen von Analog-Rechnern<. Wenn Sie meine vorsichtige
Andeutung richtig verstehen, werden Sie jetzt wissen, was ich damit meine. Wobei ich ein-

rdumen muss, dass Kim-Lans Intellekt nur einen Teilaspekt des Gesamtphdnomens darstellt.

Ein weiterer, sehr wichtiger Faktor ist ihre ebenso raffinierte wie kunstvolle Art zu kochen.
Die vietnamesische Kiiche ist dreitausend Jahre &lter als die angelsdchsische. Diesen Vor-
sprung einzuholen, ist sicher unmdglich, besteht doch die Mehrzahl meiner Landsleute immer
noch, wie eh und je, aus heimlichen und verkappten Puritanern!

Fiir diese Leute ist Lust einfach Siinde. Sie fiihlen sich schuldig, wenn der Geschmacksnerv
sie kitzelt. Man isst, um hinterher wieder in der Lage zu sein, gottgefillige Werke zu tun, zum
Beispiel, das Kapital anderer Leute zu mehren. Oder — im Gliicksfall — das eigene!

Daher sind unsere Hamburger ebenso ungewiirzt wie die angekohlten Steaks. Und die Ge-
trinke, inklusive altem Cognac oder Beaujolais, werden tiefgekiihlt serviert oder gar >on the
rocks«! Es konnte sich ja ein lusterzeugendes Bouquet entwickeln.

Von Bob Rendall wusste ich, dass er diesbeziiglich aus der nationalen Art geschlagen war. Er
hatte sich in Asien zum Feinschmecker entwickelt. Fiir ihn war die Zubereitung von Speisen
ein Teil der Kultur. Und dass er mir zusammen mit der schonen Tochter seine Sammlung vi-
etnamesischer Kochbiicher quasi als Mitgift in die Ehe gab, rechne ich ihm wirklich hoch an.

Nun habe ich die perfekte Hexenkdchin im Haus!

Wenn ich in diesem Zusammenhang an Patricia denke, kommen mir fast die Trénen. Ich war
damals Chef-Systemanalytiker in einer Filiale von Rockwell International in Denver, Colora-
do. Wir arbeiteten hart — zehn, zwolf Stunden taglich — an den Navigationsautomaten fiir In-
terkontinentalraketen.

Wenn ich dann erschopft nach Hause kam, fand ich Patricia trige hingegossen auf einer
Couch in ihrer Ganztages-Uniform: rosa Pantoffelchen, rosa Morgenmantel iiber rosa
Nachthemd, ein rosa Chiffontuch iiber riesigen rosa Lockenwicklern, eine Zigarettenspitze in

der blassrosa Hand, und sie sah sich nicht einmal nach mir um.



Die Stereoanlage drohnte mit 120 Phon immerzu die gleichen abgedroschenen Hits der Wo-
che. Das Haus war unaufgerdaumt und verqualmt. Mein Friihstlicksgeschirr — ich hatte, wie
iiblich, alles selbst zubereitet, denn Patricia ruhte bis gegen zwolf — stand noch irgendwo her-
um und war angefiillt mit Patricias Zigarettenstummeln. Rings um sich her hatte sie Modezei-
tungen aufgetiirmt, denen es aber leider Gottes nicht gelang, Patricia zu einem akzeptablen
AuBeren zu inspirieren.

Ihr Blick, sofern er jemals von den Magazinen abirrte und mich dann wie zufillig traf, war
stets ein einziger, stummer Vorwurf, noch nicht die Karriere gemacht zu haben, die sie sich
fiir mich ertrdumte. Dabei interessierte sie sich nicht im Geringsten flir das, was ich tagsiiber
tat.

Auf meine schiichterne Frage, ob sich irgendwo im Haus etwas zum Essen fdnde, denn der
Kiihlschrank war todsicher leer, entgegnete sie sanft, es sei ja wohl anzunehmen, dass ich um
diese Zeit bereits gegessen hétte. So blieb mir meist nichts aufler Erdniissen, einem dreisto-
ckigen Scotch und einer chronischen Gastritis. Auch sonst war Patricia zu nichts zu gebrau-
chen — auBler zu Bridge. An Wochenenden war es das Kliigste fiir mich, das Haus ihren
Bridge-Freundinnen zu {iiberlassen. So mihte ich also im Sommer regelmiBig und stunden-
lang unseren kleinen Rasen. Nur die Winterwochenenden waren manchmal verdammt lang

und hart.

Ganz anders Cynthia, die sich »Cindy«< nannte. Sie war ein wahres Wunder an Aktivitét. Ein
Energiebiindel ohnegleichen! Sie wirbelte durch das Haus, das ich auch heute noch bewohne,
und hielt simtliche Staubflocken permanent in Bewegung.

Die Ordnung, in die sie unseren Traum vom schonen Wohnen presste, war ihr heilig. Ein
Buch aus dem Regal zu nehmen war bereits ein Sakrileg. Und damit die Kiiche nicht in einem
Anflug von Chaos versank, gingen wir regelmifig zum Essen. In Tegtmeyer's Steakhouse,
natiirlich. Es ist, wie Sie sicher bereits erraten haben, das einzige akzeptable Haus hier am
Ort, das mehr als Pizza, Kentucky Fried-Chicken oder Hamburger offeriert.

Aber reden wird nicht immer vom Essen: Auch im Bett war Cindy eine Riesen-Niete. Es
machte ihr einfach keinen rechten Spall. Stattdessen liebte sie das Spiel mit den sechzehn
Fernsehkandlen. Mit einer automatischen Fernbedienung schaffte sie das gesamte Pro-
grammangebot des Abends, erhaschte von jeder Sendung einen Happen und war doch in ste-
ter Sorge, etwas versdumt zu haben. Nach Null Uhr dreiflig, dem Ende der téglichen »Soap-
operas< und Serien, natiirlich zu miide, hatte sie Migrédne, keine Verdauung, oder bis zu sech-

zehn Mal im Monat ihre Tage. Ihr Psychotherapeut empfahl ihr schlieBlich absolute sexuelle



Abstinenz — wihrend ich mich gerade um einen Termin bei ihm bemdiihte. Ich zweifelte nim-
lich bereits an meiner Potenz.

So vergingen die besten Jahre unseres Lebens. Und wenn Cindy nicht zufillig in die segnen-
den Hénde eines indischen Heiligen gefallen wire, wer weil3, vielleicht wiirde sie hier immer
noch fiir Ordnung sorgen, und ich wére tatsdchlich auf der Couch gelandet.

Der Rechtsanwalt Seiner Goéttlichkeit vertrat Cindy personlich im Scheidungsprozess, vermut-
lich war die Sekte am Erfolg beteiligt. Ich aber war ruiniert. Sie schaffte ein letztes Mal Ord-
nung, kassierte die halbe Million, die ich eigentlich gar nicht hatte, und zog davon, ohne >By-

e-bye« und ohne ein einziges Danke.

Das viele Geld, genauer gesagt, die vielen Schulden, habe ich schnell verschmerzt, als Kim-
Lan zu mir in dieses Haus gezogen war. Es gab plotzlich wichtigeres: ein ausgefiilltes, sattes,
gliickliches, sinnenfrohes Leben zu zweit! Ein Leben voller Freude. Mit einer Gefahrtin, wie
sie uns in den Tagen des Paradieses einstmals verheilen wurde. Mit einer zértlichen und lie-
bevollen Frau.

Und wenn ich jetzt, an dieser Stelle bereits, meinen bosen Verdacht duBlern wiirde, wiére das
wirklich voreilig und infam. Sie hidtten aus gutem Grund das Recht, an meinem Verstand zu
zweifeln. Aber andererseits miissen Sie auch verstehen, dass mich gewisse Indizien iiber alle
Malen zu irritieren beginnen. Diese Art von Vollkommenheit, von perfektem Gliick, von ide-
aler Partnerschaft, ist absolut unwahrscheinlich. Sie ist im Schopfungsplan einfach nicht vor-

gesehen. Hier hat ein Mann sich einen Traum erfiillt! Und damit komme ich nun zur Sache.

Mein Schwiegervater hatte mir abgeraten. Es klang sogar wie eine ernste Warnung! Aber als
ich Kim-Lan eroffnete, dass wir auf unserer lingst liberfdlligen Hochzeitsreise nun endlich
nach Florida fliegen wiirden, klatschte sie in die Hédnde und lief jubelnd wie ein Kind durch
das Haus. Wihrend hier oben im Norden noch die heftigsten Schneestiirme tobten, bliihten
dort unten bereits Mandelbdume und Magnolien. Das Meer hatte eine angenehm erfrischende
Temperatur. Ein azurblauer Himmel wdlbte sich iiber der Skyline von Hotel-Paldsten und
Apartmentburgen und {iber einem schneeweiflen, teerverseuchten, tibervolkerten Strand.

Kim-Lan genoss die Warme und die Sonne und das Aufsehen, das sie erregte, in vollen Zii-
gen. Denn der olivgetdnte Bronzeteint ihrer zarten Haut wurde von Tag zu Tag schoner.

Wir fuhren iiber Land, durchstreiften die Everglades-Stimpfe auf einer Alligator-Foto-Safari,
besichtigten Flipper und seine Gespielen im Seeaquarium von Miami, fuhren hinunter zum

stidlichsten und heitersten Ende der USA, nach Key West, und hatten eine gliickliche Zeit.



Natiirlich lagen auch die relativ friedlichen Raketen-Abschussbasen von Cape Canaveral auf
unserem Weg und schlieBlich Disney-World, die Heimat der Mickey-Mouse.

Es war der heitere Auftakt zu einem Vorfall, der mir eine Entscheidung abverlangte: Wir
schoben uns durch das dichte Gedringe zigtausend kinderreicher Familien von Attraktion zu
Attraktion, tauchten mit Kapitdn Nemo 20.000 Meilen unter den Meeresspiegel, besuchten
Cinderellas Schloss und das verwunschene Haus mit seinen 999 Gespenstern, vorbei an wild
trompetenden Elefanten, an zischenden Kobras und hungrigen Tigern. Piraten kdmpften in
Hohlen um kostbare Schétze, tausend Puppen sangen ein niemals endendes Lied und Grizzly-
béren spielten Banjo und tanzten dazu tollpatschig im Kreis.

Es war die Welt der liebenswerten Automaten und der kindlichen Phantasie, die in uns allen
steckt. Und mitten darin begegneten wir jetzt einer zweiten Kim-Lan!

Es war im >Karussell des Fortschritts¢, eine Werbeveranstaltung der Firma »General Electric«:
Lebensechte Figuren, die von Menschen aus Fleisch und Blut kaum zu unterscheiden waren,
stellten in sprechenden Bildern, in typischen, heiteren, charakteristischen Szenen, den nicht zu
iibersehenden Anstieg der Lebensqualitit im Alltag einer amerikanischen Durchschnittsfami-
lie in den vergangenen einhundert Jahren dar, soweit dieser den genialen »General-Electric-
Haushaltsmaschinen< zu verdanken war. Im letzten Bild servierte ein asiatisches Au-pair-
Maidchen seinen Gastgebern artig den Kaffee aus einer neuartigen Kaffeemaschine dieser
Firma. Sie trug ein enges, hochgeschlitztes, tiirkisfarbenes Kleid aus schimmernder Thai-
Seide, blickte mit groBBen, dunklen Mandelaugen ins Publikum, strich mit graziler Anmut ihr
hiiftlanges, lackschwarzes Haar zur Seite und sprach schlieBlich zwei, drei Sitze in jenem mir
so vertrauten, melodisch gutturalen Ton.

Ich war sprachlos. Dieses Duplikat von Kim-Lan raubte mir fiir Sekunden den Verstand. Es
schien, als hétte ich hier endlich das Ende des Knotens meiner Zweifel erwischt. Nur Kim-
Lan selbst schien nichts zu bemerken.

Dreimal stellten wir uns noch in die Schlange der Wartenden vor den Eingang. Dreimal
schwebten wir im Karussell langsam an den lebenden Bildern vorbei. Dreimal noch bewegte
sich dieses Double von Kim-Lan auf der Biihne in ihren stereotypen, grazilen Bewegungen
und sprach noch dreimal die gleichen drei Sétze. »Du bist nicht erstaunt, Kim-Lan?« wollte
ich wissen.

»Wortiiber?« Sie schaute mich amiisiert und fragend an.

»Das asiatische Méadchen dort auf der Biihne! Es sieht aus wie du, spricht wie du, bewegt sich

wie du ...« Kim-Lan zuckte die Schultern. »Es ist eine Puppe!«



»lch weil das, Kim-Lan. Natiirlich ist es eine Puppe. Aber sie ist dir so verbliiffend dhnlich
R
»Alle vietnamesischen Médchen sehen so aus!«
Der Fall war fiir sie erledigt. Fiir mich allerdings noch lange nicht! Ich befragte einen Uni-
formierten am Eingang. Der schickte uns weiter zu einem Techniker-Team hinter der Biihne.
SchlieBlich landeten wir in einem riesigen Keller. Dort standen diese lebensechten Puppen
zuhauf. Menschen und Tiere stumm und mit offenen, starren Augen. Es war unheimlich und
grotesk. Sie wurden repariert, geolt, getestet und neu eingekleidet.
Eine Art »Puppenwirter, ein junger Mann im weiflen Mantel, mit randloser Brille und Inge-
nieurdiplom, war mir behilflich.
»Alles uralte Modelle, schon fiinf Jahre oder noch lianger im Einsatz. Aber sie funktionieren
noch einwandfrei.« Er begann sie liebevoll vorzufiihren, lief3 sie sprechen, die Augen bewe-
gen, lachen und weinen. Es war eine makabre Demonstration. Und das alles in Gegenwart
von Kim-Lan. »Leider hdngen sie an endlosen Kabelstrangen«, beschwerte er sich. »Drahtlos,
das wire die Losung. Der Computer eingebaut und mit einer Dauerbatterie bestiickt wie bei
einem Herzschrittmacher.« Fiinf Jahre bereits im Einsatz. Fiinf Jahre! Das Karussell unseres
Fortschritts hat sich seither unauthorlich weiter gedreht. Vielleicht gibt es sie langst schon —
die Erfiillung des geheimen Puppenwirtertraums. Aber wo kamen sie her, diese Kunstwerke,
die uns so listig tauschten, bis wir Schein und Wirklichkeit nicht mehr zu unterscheiden wuss-
ten?
Der Puppenwdrter blatterte in den Betriebs- und Reparaturanleitungen, suchte nach Stempeln
und Firmenzeichen. »Die kamen damals alle aus Bay City, Michigan, wenn ich mich recht
erinnere. Das war eine Firma, die auch Industrieroboter baut.« Und schlieBlich fand er auch,
was er suchte: »Hier!l« Er deutete mit dem Finger auf das mir wohlbekannte Signet: »Bob

Rendall Factory Inc.«

Begreifen Sie jetzt, was ich meine? Konnen Sie jetzt den Verdacht, den ich seit Monaten in
mir hege, nachvollziehen? Bei der Geschwindigkeit des Fortschritts ist ein halbes Jahrzehnt
eine verdammt lange Zeit. Und warum hatte Bob Rendall mir nie von diesem hdchst abson-
derlichen Zweig seines Geschéfts erzihlt? Produzierte er weiter? Was hatte er vor? War er
vielleicht bereits im Begriff, den ganz grolen Coup zu landen? Einen Coup, der die Welt ver-
dndern konnte?

Kein Wort sprach ich zu Kim-Lan von meinen Ahnungen und Zweifeln. Sie lief lachend und

ausgelassen an meiner Seite durch die Gegend und freute sich iiber Walt Disneys Zauberwelt.



Wir rasten auf Westernloks durch einstiirzende Tunnel, flogen zum Mars und fuhren den Mis-
sissippi hinunter. Singende Miuse begegneten uns, sprechende Walfische und lachende L6-
wen. Es war eine heitere Kunstwelt, harmlos und gefillig, und sie machte die Menschen
gliicklich. Denn die Roboter und Puppen waren ganz auf den Geschmack und die Erwartun-
gen der Konsumenten hin konstruiert. Und ihren realen Vorbildern hatten sie eines voraus: sie
waren ungefihrlich und einfach um Klassen besser!

Hoch tiber dem Rummel schwebten wir in einer Gondel durch die anbrechende Nacht. Neben
mir sal Kim-Lan, dieses Zaubergeschopf, und fasste gliicklich nach meiner Hand. Was fiir
eine Frau! Das Ende aller Nancys, Patricias und Cynthias war nah.

Wenn Bob Rendall seine Traumwesen zu Zigtausenden auf den Markt werfen wiirde, wire
das Amerikas zweite Revolution! Und fiir uns amerikanische Mianner das Ende einer zwei-
hundertjéhrigen Unterdriickung! Und ich — ausgerechnet ich! — war auserwéhlt, dieses Wun-

derwerk als Erster zu testen!

Als unsere Vorviter dieses Land eroberten und besiedelten, waren Frauen rar und kostbar. Sie
haben sich, obwohl inzwischen im Uberfluss verfiigbar, bis heute diesen Status erhalten.
Okay, bis heute! Aber ab morgen wird die >Bob Rendall Factory Inc.< in Bay City, Michigan,
das dndern. Und diese Nation wird endlich sein, was sie seit liber zweihundert Jahren ertraumt
und was uns die Verfassung ausdriicklich versprochen hat: ein Land des Gliicks!

Wir wohnten driiben im polynesischen Dorf. Von der Lichterwelt des »Magischen Konig-
reichs< trennte uns der Spiegel eines Sees. Wir standen nackt am offenen Fenster und schwie-
gen. Der laue Nachtwind trug ein dumpfes Brodeln heriiber: zehntausend Stimmen entziickter
Besucher und aus einem Heer von Lautsprechern einen Cocktail aus Musik. Dann stieg knat-
ternd ein gigantisches Feuerwerk in den néchtlichen Himmel und tauchte die Landschaft in

purpurnes Licht.

Kim-Lan lehnte sich an mich, und ich nahm sie in meine Arme. Ich spiirte die Wéarme ihres
Korpers und die Geschmeidigkeit ihrer Haut. Verdammt noch mal, das musste man Bob
Rendall lassen: Was immer er machte, er machte es perfekt. Nichts an ihr, aber auch nichts
bestitigte meinen Verdacht. Ich hob sie hoch, trug sie hiniiber zu dem superbreiten Kingsize-
Bett, und wir liebten uns leidenschaftlich fiir den Rest dieser langen Nacht.

Kim-Lan, mein Zauberwesen, meine néachtliche Orchidee, ich liebe dich! Ich liebe dich, wenn

du dich zértlich an mich schmiegst und ich den seltsam fremden Geruch deines Haares, deiner



Haut, den erregenden Duft deines Schofes in mich aufsauge wie ein Geheimnis. Ich will die
chemischen Formeln dieser Aerosole gar nicht wissen.

Ich liebe deine spitzen Schreie, dein wolliistiges Gurren bei unserer Umarmung, auch wenn
das alles nur das Produkt eines ausgekliigelten Programms raffinierter Schaltkreise und mei-
ner eigenen Chips sein sollte. Mich fasziniert die samtene Weichheit deiner Haut, die Straff-
heit deiner Briiste, gleichgiiltig, welches synthetische Material auch immer dazu verwendet
worden ist.

Deine Stimme betort mich, was du auch sagst, ob du lachst oder singst, wie auch immer diese
sanft schwingenden Modulationen und Tone entstehen.

Mich interessiert es nicht, wie du funktionierst. Denn ich liebe dich so wie du bist. Du hast
mein Leben verzaubert, wirst ewig jung bleiben und schon, wihrend ich langsam verfalle.
Aber ich werde dir treu bleiben, werde dich immer lieben und ehren, wie ich es gelobte. Bis

dass mein Tod uns scheidet!



